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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fir den Kauf dieser digitalen Funk-
Temperaturstation. So sehen Sie auf einen Blick die aktuelle
Temperatur innen und aulen sowie die funkgenaue Uhrzeit,
Datum und Wochentag.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhre neue
Temperaturstation optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

Wetterstation

Auflensensor

USB-Anschlusskabel (USB-A auf USB-C)
Bedienungsanleitung

Zusatzlich bendtigt:

o Station: USB-Netzteil oder 2 Batterien Typ AAA / Micro (z.B.

PX-1565)
e AuRensensor: 2 Batterien Typ AAA / Micro (z.B. PX-1565)

Produktvarianten

e ZX-7616: Funk-Wetterstation, weil}
e ZX-7617: Funk-Wetterstation, schwarz

Technische Daten

USB-C: 5V DC oder
2x Batterie Typ AAA /
Micro 1,5V DC

Station
Stromversorgung

2x Batterie Typ AAA /
Micro 1,5V DC

Aulensensor

12/24-Stunden-Modus

Zeit-Anzeige (umschaltbar)

Temperatur-Anzeige °C / °F (umschaltbar)

Temp. innen

-9,9 °C bis 50 °C

Messbereich

Temp. aullen

-40 °C bis 70 °C

Luftfeuchtigkeit | 20 % bis 95 %
St ﬂ Nur fir innen
Schutzart
AuRensensor [
(Spritzwasserschutz)

Kundenservice:

DE : +49 (0)7631-360-350 | CH: +41 (0)848-223-300 | FR: +33 (0)388-580-202

PEARL GmbH | PEARL-StralRe 1-3 | D-79426 Buggingen

Digitale Funk-Wetterstation
mit AuRensensor, VA-Farbdisplay, Wetterprognose

Schutzklasse @ Elcer:rlgngrl:::;g
Funk-Frequenz 433,92 MHz
Reichweite bis zu 60 m

Max. Sendleistung 10 dBm

Station 93 x 90 x 44 mm
Malle

Auliensensor 40 x 82 x 19 mm
Gewicht (ohne | Station 1379
Batterien) AuRensensor | 28¢g

Produktdetails
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Wetterprognose Touch-Taste (Licht)
Innen-Temperatur und -

2 Luftfeuchtigkeit USB-C-Anschluss
Aullen-Temperatur und i

3 _Luftfeuchtigkeit 7. Batteriefach

4. Zeit g lasten

(SET/MEM/ +/-)
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AuBensensor

9.

Batteriefach

Funk-AuRensensor 10. (auf der Riickseite)

Inbetriebnahme

(]

. Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite der Station.
. Setzen Sie zwei Batterien des Typs AAA / Micro in das

Batteriefach ein. Beachten Sie dabei die Hinweise zur
Polaritat am Boden des Batteriefachs.

. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.
. Alternativ kdnnen Sie die Station auch per USB-

Stromversorgung betreiben. Verbinden Sie dazu das USB-
Anschlusskabel mit der Wetterstation und einem geeigneten
USB-Netzteil. Stecken Sie das USB-Netzteil nun in eine
geeignete Haushaltssteckdose.

. Nach dem Einlegen der Batterien bzw. dem Herstellen der

USB-Stromversorgung leuchten fiir ca. 3 Sek. alle Zeichen
auf dem Display der Wetterstation auf. Die Innen-Temperatur
und -Luftfeuchtigkeit werden angezeigt.

. Die Wetterstation wird nun die Funk-Verbindung zum

AuRensensor herstellen. Dies kann bis zu 3 Minuten dauern.
Wahrenddessen blinkt das Funksymbol Q rechts oben.

. Offnen Sie das Batteriefach an der Riickseite des

AufRlensensors, indem Sie die Abdeckung vorsichtig ein Stlick
nach unten schieben.

. Setzen Sie zwei Batterien des Typs AAA / Micro in das

Batteriefach ein. Beachten Sie dabei die Hinweise zur
Polaritat am Boden des Batteriefachs.

. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und schieben Sie sie

nach oben.
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Manuelle Zeit-Einstellung

1. Driicken und halten Sie die Taste "SET " fiir ca. 2 Sekunden
gedruckt. Die Anzeige "24Hr" beginnt zu blinken.

2. Driicken Sie die Taste "+" oder "-", um die Zeitdarstellung
(24- oder 12-Stunden-Anzeige) einzustellen. Driicken Sie die
Taste "SET ", um die Einstellung zu bestatigen und zur
nachsten Einstellung zu wechseln.

3. Fahren Sie auf die gleiche Weise fiir die weiteren
Einstellungen fort.

* Reihenfolge der Einstellungen:
Anzeigeformat (24/12-Stunden-Anzeige) - Stunde >
Minute - Aktuelles Wetter > Temperatur-Einheit (°C / °F)
- Einstellungen beenden

N\ HINWEIS:

-’@‘_ Durch kurzes Driicken der Taste "+" oder ™" gelangen
Sie jeweils zum ndchsten Wert. Halten Sie die Taste

"+" oder "-" gedriickt, um den jeweiligen Wert schnell
einzustellen.

4. Dricken Sie "SET ", um die letzte Einstellung zu bestatigen
und in den normalen Modus zuriickzukehren.

5. Wenn beim Einstellen 20 Sekunden lang keine Taste
gedriickt wird, kehrt das Gerat automatisch in den normalen
Zeitanzeige-Modus zurlck.

Ubersicht der Sprachen

Anzeige Sprache

ENG Englisch

GER Deutsch

FRE Franzdsisch
SPA Spanisch

ITA Italienisch
DUT Niederlandisch
DAN Danisch

Kundenservice:
DE : +49 (0)7631-360-350 | CH: +41 (0)848-223-300 | FR: +33 (0)388-580-202
PEARL GmbH | PEARL-StralRe 1-3 | D-79426 Buggingen

Digitale Funk-Wetterstation
mit AuRensensor, VA-Farbdisplay, Wetterprognose

Temperatur-Empfang vom AuBensensor

¢ Nach dem Einlegen der Batterien beginnt die Wetterstation
automatisch mit dem Empfang des vom AuRRensensor
Ubertragenen Wert fir Temperatur und Luftfeuchtigkeit.

e Sollte die Wetterstation keine Daten vom Auflensensor
empfangen, wird "--" im Display angezeigt.

¢ Wenn der Batteriestand des Auflensensors niedrig ist, wird
ein blinkendes Batterie-Symbol & angezeigt..

Minimum-/Maximum-Werte

Wenn Temperatur und Luftfeuchtigkeit auf dem Display
angezeigt werden, speichert die Wetterstation die Minimum- und
Maximum-Werte fiir Temperatur und Luftfeuchtigkeit.

1. Driicken Sie die Taste "MEM", um die gespeicherten
Maximum-Werte (MAX) anzuzeigen.

2. Driicken Sie die Taste erneut, um die gespeicherten
Minimum-Werte (MIN) anzuzeigen.

3. Driicken Sie die Taste "MEM" fiir ca. 3 Sekunden, um die
gespeicherten Werte zu l6schen.

1\ HINWEIS:

Die Speicherwerte des Tages werden jede Nacht um
0:00 Uhr automatisch geldscht.

\
’

Hintergrundbeleuchtung

¢ Bei Betrieb der Wetterstation mit Batterien: Berlhren Sie die
Licht-Taste einmal, um die Hintergrundbeleuchtung fiir 10
Sekunden einzuschalten.

e Bei Betrieb der Wetterstation mit USB-Stromversorgung
bleibt die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet. Bertihren
Sie die Licht-Taste, um die Helligkeit (Volle Helligkeit —
gedimmte Helligkeit — aus) der Hintergrundbeleuchtung
einzustellen. BerUhren Sie die Licht-Taste erneut, um zur
nachsten Helligkeitsstufe zu gelangen.

Bedienungsanleitung — Seite 2
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Wetterprognose

Die Wetterprognose wird aus den Luftdruckschwankungen
berechnet und kann von den tatsachlichen Wetterbedingungen
abweichen. Bitte beachten Sie daher auch die Wettervorhersage
des ortlichen Wetterdienstes.

Die Wetterprognose wird iber Symbole angezeigt:

Ay ! 7/
Sonnig ',Q' ::Cj:
|
L .
Leicht bewdlkt NN XOX
DS DHED
Bewdkt | XY - - - -
Regnerisch (/\ m (/\3 ({¢\3
AR
Stark (’\3 (’f\) ("\ (r”\
regnerisch 0
Schnee (/:\) Ca(«\}) (,\3
Luftdrucktrend

Die Wetterstation erfasst auch die jeweilige Luftdruck-
entwicklung und zeigt diese iber Symbole an.

Anzeige Bedeutung

J Steigender Luftdruck
—) Keine Luftdruckédnderung
—\ Sinkender Luftdruck
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Sicherheitshinweise

e Die Gebrauchsanweisung aufmerksam lesen. Sie enthalt
wichtige Hinweise fiir den Gebrauch, die Sicherheit und die
Wartung des Gerates. Gebrauchsanweisung sorgfaltig
aufbewahren und gegebenenfalls an Nachbenutzer
weitergegeben.

e Das Gerat darf nur fiir den vorgesehenen Zweck geman
dieser Gebrauchsanweisung verwendet werden. Beim
Gebrauch die Sicherheitshinweise beachten.

e Vor der Inbetriebnahme das Gerat sowie Zubehor auf
Beschadigungen Uberprifen. Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

o Das Gerat ist ausschlielich fir den Haushaltsgebrauch oder
ahnliche Verwendungszwecke bestimmt. Es darf nicht fir
gewerbliche Zwecke verwendet werden!

e Benutzen Sie das Gerat niemals nach einer Fehlfunktion,
z.B. wenn das Gerat ins Wasser oder heruntergefallen ist
oder auf eine andere Weise beschadigt wurde.

o Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung bei falschem
Gebrauch, der durch Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung zustande kommt.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt
die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

¢ Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerat oder
Zubehor dirfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn
ausdricklich hierfir autorisierte Personen durchgefuhrt
werden.

o Offnen Sie das Produkt nie eigenméchtig. Fiihren Sie
Reparaturen nie selbst aus!

e Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch StdRe,
Schlage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

e Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer
Hitze.

e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

e Akkus haben eine niedrigere Ausgangsspannung als
Batterien. Dies kann in manchen Fallen dazu fiihren, dass
ein Gerat Batterien benétigt und mit Akkus nicht funktioniert.

e Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Kundenservice:
DE : +49 (0)7631-360-350 | CH: +41 (0)848-223-300 | FR: +33 (0)388-580-202
PEARL GmbH | PEARL-StralRe 1-3 | D-79426 Buggingen

Digitale Funk-Wetterstation
mit AuRensensor, VA-Farbdisplay, Wetterprognose

Wichtige Hinweise zu Batterien und deren Entsorgung

Batterien gehéren NICHT in den Hausmiill. Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zur
fachgerechten Entsorgung zuriickzugeben.

Sie kénnen |hre Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in
Ihrer Gemeinde abgeben oder Uberall dort, wo Batterien der
gleichen Art verkauft werden.

e Batterien gehdren nicht in die Hande von Kindern.

e Batterien, aus denen Flissigkeit austritt, sind gefahrlich.
Beruhren Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

¢ Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen und werfen Sie
Batterien nicht in Feuer.

¢ Normale Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Achtung Explosionsgefahr!

¢ Verwenden Sie immer Batterien desselben Typs zusammen
und ersetzen Sie immer alle Batterien im Gerat zur selben
Zeit!

¢ Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es flr
langere Zeit nicht benutzen.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmdll. Fur die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und uber
ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag/Monat/Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Bedienungsanleitung — Seite 3
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Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL GmbH, dass sich die Produkte
ZX-7616-675 und ZX-7617-675 in Ubereinstimmung mit der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + (EU)2015/863, der EMV-
Richtlinie 2014/30/EU und der Funkanlagen-Richtlinie
2014/53/EU befinden.

Woslar. X

Qualitatsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer ZX-7616 oder ZX-7617 ein.

Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu
vielen unserer Produkte sowie ggfs. aktualisierte Handblicher
finden Sie auf der Internetseite:

www.infactory.me

Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den
Artikelnamen ein.
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Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi cette station météo.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu

Station météo

Capteur extérieur

Cable de connexion USB (USB-A vers USB-C)
Mode d'emploi

Accessoires requis, disponibles séparément sur www.pearl.fr :

e Station : Chargeur secteur USB ou 2 piles AAA
e Capteur extérieur : 2 piles AAA

Variantes du produit

o ZX7616 : Station météo avec capteur extérieur, coloris blanc
ZX7617 : Station météo avec capteur extérieur, coloris noir

Station météo
avec capteur extérieur

Description du produit

Station

O B
INDOOR 3 E x

0 poon® |
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1. Prévisions

Bouton tactile (Lumiere)

Caractéristiques techniques

Alimentation! | = 2100

USB-C:5V DCou
2 piles AAA/ 1,5V DC

Capteur extérieur

2 piles AAA/ 1,5V DC

Affichage de I'heure

Mode 12/24 h au choix

Affichage de la température

°C / °F (au choix)

Température

Capteur extérieur

o -9,9°Cab0°C
Plage de intérieure

Température o o
mesure - -40°Ca70°C

extérieure

Humidité de I'air 20 % a 95 %

. Pour usage en

Indice de | Sation (} intérieur
protection Protection contre les

projections d'eau IP44

Classe de protection

@ Protection par

basse tension

Fréquence sans fil 433,92 MHz

Portée Jusqu'a 60 m

Max. Puissance d'émission 10 dBm

Dimensions Station 93 x 90 x 44 mm
Capteur extérieur 40 x82x 19 mm

Poids (sans | Station 137 g

piles) Capteur extérieur 28¢g

PEARL GmbH | PEARL-StraRe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02

météorologiques

2. Température et humidité 6. Port USB-C
intérieures

3. Température et humidité 7. Compartiment a piles
extérieures

4. Heure 8. Boutons (SET / MEM /

+/-)

Mode d'emploi — page 1

ZX-7616-675
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Capteur extérieur

@_

9. Capteur extérieur sans  10. Compartiment a piles (a
fil I'arriere)

Mise en marche

1. Ouvrez le compartiment a piles situé sous la station.

. Insérez deux piles de type AAA dans le compartiment a piles.
Respectez les consignes de polarité inscrites au fond du
compartiment.

3. Remettez le couvercle en place.

. Vous pouvez également brancher la station en USB. Pour ce
faire, branchez le cable USB a la station météo et a un
chargeur secteur USB adéquat. Branchez le chargeur
secteur sur une prise secteur adéquate.

5. Lorsque vous insérez les piles ou que vous branchez
I'alimentation USB, tous les caractéres de I'écran de la
station météo s'allument pendant environ 3 secondes. Vous
affichez les valeurs minimales pour la température et
I'humidité.

6. La station météo établit alors la connexion sans fil avec le
capteur extérieur. Ce processus peut prendre jusqu'a

3 minutes. Pendant ce temps, le symbole radio N\ clignote
en haut a droite.

7. Ouvrez le compartiment a piles a l'arriére du capteur
extérieur en poussant doucement le couvercle vers le bas,
sans aller au bout.

8. Insérez deux piles de type AAA dans le compartiment a piles.
Respectez les consignes de polarité inscrites au fond du
compartiment.

9. Remettez correctement le couvercle en place et faites-le
glisser vers le haut pour le refermer.

N

IN
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Réglage manuel de I'heure

1. Maintenez la touche SET enfoncée pendant environ
2 secondes. L'affichage 24Hr commence a clignoter.

2. Appuyez sur le bouton + ou - pour régler la présentation de
I'heure (affichage sur 24 ou 12 heures). Appuyez sur le
bouton SET pour confirmer le réglage et passer au réglage
suivant.

3. Continuez de la méme maniére pour les autres paramétres.

o Ordre des réglages : Format d'affichage (affichage 24 /
12 h) - Heure - Minute > Météo actuelle > Unité de
température (°C / °F) - Quitter les réglages

i\ NOTE:
'@‘ En appuyant brievement sur la touche + ou -, vous
passez a la valeur suivante. Maintenez le bouton + ou -
enfoncé pour régler rapidement la valeur
correspondante.

4. Appuyez sur SET pour confirmer le dernier réglage et revenir
au mode normal.

5. Si vous n'appuyez sur aucun bouton pendant 20 secondes
pendant le réglage, I'appareil revient automatiquement au
mode d'affichage normal de I'heure.

Apergu des langues

Affichage Langue
ENG Anglais
GER Allemand
FRE Frangais
SPA Espagnol
ITA Italien

DUT Néerlandais
DAN Danois

Réception de la température du capteur extérieur

e Une fois les piles insérées, la station météo commence
automatiquement a recevoir la valeur de température et
d'humidité transmise par le capteur extérieur.

o Sila station météo ne recoit pas de données du capteur
extérieur, "--" s'affiche sur I'écran.

e Lorsque la pile du capteur extérieur est faible, une icone de
pile clignotante &= est affichée.

PEARL GmbH | PEARL-StraRe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02

Station météo
avec capteur extérieur

Valeurs maximales et minimales

Lorsque la température et I'humidité sont affichées sur I'écran, la
station météo enregistre les valeurs minimales et maximales de
la température et de I'humidité.

1. Appuyez sur le bouton MEM pour afficher les valeurs
maximales (MAX) enregistrées.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton pour afficher les valeurs
minimales (MIN) enregistrées.

3. Appuyez sur le bouton MEM pendant environ 3 secondes
pour effacer les valeurs enregistrées.

N\ NOTE:

Les valeurs enregistrées chaque jour sont effacées a
0.00.

N
4

Rétroéclairage

e Lorsque la station fonctionne sur piles : Touchez une fois le
bouton Lumiére pour allumer le rétroéclairage pendant 10
secondes.

e Lorsque la station météo en USB, le rétroéclairage reste
allumé. Appuyez sur le bouton Lumiére pour régler la
luminosité (pleine intensité - intensité réduite - désactivée)
du rétroéclairage. Touchez a nouveau le bouton Lumiéere
pour passer au niveau de luminosité suivant.

Prévisions météorologiques

Les prévisions météorologiques sont calculées a partir des
variations de pression atmosphérique et peuvent différer des
conditions météorologiques réelles. Veuillez donc également
consulter les prévisions météorologiques du service
météorologique local.

Les prévisions météorologiques sont affichées par des
symboles :

Mode d'emploi — page 2
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N\ 7/ < -
Ensoleillé -O- QX
4 Y

Légérement “0)- ~Y
| B S
Pluvieux (//\7({-«\) (/\7({\’.\)

’ /l/(/ ”/ ’ : 24 // ’ /: ’

DS

Li sty 0,
Y04y g,
S

OES

Tres pluvieux

S
po/

Neige

Pression de l'air

La station météo enregistre également I'évolution de la pression
atmosphérique et I'affiche sous forme de symboles.

Affichage Signification

Pression de l'air croissante

Pression de I'air stagnante

J\

Pression de l'air en baisse
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Consignes de sécurité

e Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Lisez-le attentivement et
conservez-le afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Le cas échéant, transmettez-le avec le produit a I'utilisateur
suivant.

e Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

o Veillez a utiliser le produit uniguement comme indiqué dans
la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le
produit ou son environnement.

e Tenir hors de portée des enfants.

o N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celle pour laquelle
il est congu. Respectez les consignes de sécurité pendant
I'utilisation.

o Veérifiez le bon état de 'appareil et de ses accessoires avant
chaque utilisation. N'utilisez pas I'appareil s'il présente des
traces visibles d'endommagement.

e Cet appareil est congu pour un usage domestique ou autre
usage similaire uniquement. Il ne doit pas étre employé a
des fins publicitaires.

o N'utilisez jamais I'appareil s'il présente un
dysfonctionnement, s'il a été plongé dans I'eau, s'il est tombé
ou a été endommagé d'une autre maniére.

e Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne
responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant |'utilisation de I'appareil.

o Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.
N'utilisez pas I'appareil tant que la réparation n‘a pas été
effectuée.

e Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité. Attention : risque de blessures !

o Toute modification ou réparation de I'appareil ou de ses
accessoires doit étre effectuée exclusivement par le fabricant
ou par un spécialiste ddment autorisé.

o N'ouvrez jamais I'appareil, sous peine de perdre toute
garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

e Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou
une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.

PEARL GmbH | PEARL-StraRe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02

Station météo
avec capteur extérieur

e N'exposez le produit ni a I'humidité ni a une chaleur extréme.

¢ Ne plongez I'appareil ni dans I'eau ni dans un autre liquide.

e Les accumulateurs délivrent parfois une tension plus faible
que les piles alcalines. Dans la mesure du possible, utilisez
I'appareil avec des piles alcalines plutot que des
accumulateurs.

¢ Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de
mauvaise utilisation.

e Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

e Sous réserve de modification et d'erreur.

Consignes importantes sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle ordinaire.
La législation oblige aujourd'hui chaque consommateur a jeter
les piles usagées dans les poubelles spécialement prévues a
cet effet.

Vous pouvez déposer vos piles dans les lieux de collecte des
déchets municipaux et dans les lieux ou elles sont vendues.

¢ Maintenez les piles hors de portée des enfants.

e Les piles dont s’échappe du liquide sont dangereuses. Ne
les manipulez pas sans gants adaptés.

¢ N'ouvrez pas les piles, ne les jetez pas au feu.

e Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention :
risque d'explosion !

¢ N'utilisez que des piles du méme type ensemble et
remplacez-les toutes en méme temps !

o Retirez les piles de I'appareil si vous ne comptez pas l'utiliser
pendant un long moment.
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Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle
de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité.

Les détails concernant 'emplacement d'un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes
par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de
collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL GmbH déclare ces produits ZX-7616 et ZX-
7617 conformes aux directives actuelles suivantes du Parlement
Européen : 2011/65/UE et 2015/863, relatives a la limitation de
I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques, 2014/30/UE,
concernant la compatibilité électromagnétique, 2014/53/UE,
concernant la mise a disposition sur le marché d'équipements
radioélectriques.

Woilars. H.

Service Qualité

Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible
en téléchargement a l'adresse
https://www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par

courriel a qualite@pearl.fr.

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

.
-i ~

Cet appareil,
ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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